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Für alle FÖHRVERLIEBTEN.
Und ganz besonders für Martha und Jimmy
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Gul, Ruad, Blä
(Hymne der Friesen)

Gulen gleut a hemel uun injemskiin,
gulen leit a skiin auer’t fial,

an gulen as at hier faan min Keike-Eleen,
wat lokelk an rik san wi bial’

Ruad san a ruusen tu somertidj,
ruad san föl bloosen uk,

an ruad san a schuken faan min leew bridj,
det san jo föör leefde an lok.

Blä as at weeder trinjenam Feer,
blä as a locht auer üs,

an blä san dö uugen, diar lewe ik för,
bal haale det foomen ik tüs.

So san a klöören faan üsens lun,
jo leet’f bi huuchhaiden sä,

an föör min hüs skal en flüger stun,
huar a flaag weit: gul, ruad an blä.

Originaltext im Mooringer Friesisch von:  
Albrecht Johannsen

Nachdichtung im hier abgedruckten 
 Föhrer Friesisch von: Reinhard Arfsten  

aus dem »Liitjinbuk för Feer an Oomram«


